
Norma Nacional 
Sistema de Productos
VALOR QUE PERDURA

UNA MARCA DE AXALTA COATING SYSTEMS



Calidad de reparación de daños por choques
Los productos NasonXL están formulados para entregar una gran coincidencia de 

color a un precio que se ajusta a su presupuesto.

Sistema compacto
La oferta de NasonXL se diseñó para realizar todo tipo de reparaciones con el menor 

número de productos.

Fácil de usar
Los productos NasonXL son fáciles de usar con simples proporciones de mezcla y una 

amplia variedad de aplicaciones.
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Presentación de Nason®XL
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Pinturas base (SelectPrime™ Imprimación de uretano DTM 2K)Pinturas base

Imprimante DTM
Un imprimante directo sobre metal que ofrece una excelente protección contra la corrosión en metal desnudo y sustratos OEM.

VOC: 4,8 lb/galón

Resanador imprimante
Un rellenador imprimante de dos componentes y alto espesor con tiempos de secado rápido y excelentes características de lijado.

VOC: 3,7 lb/galón

Sellador de uretano
Selladores de uretano sin lijado blancos y grises diseñados para aumentar la adhesión entre capas a la vez que proporcionan una 
capa base uniforme sobre las reparaciones.

VOC: 3,7 lb/galón

Resanador imprimante 
431-40

Sellador de uretano blanco 
431-80
Sellador de uretano gris 
431-83

Imprimante gris DTM 431-20

Galón

Galón 
Cuarto

Galón

	 4	 :	 1	 :	 1

	 4	 :	 1	 :	 1

	 4	 :	 1	 :	 1

Activador súper rápido 445-10 
Activador rápido 445-11
Activador estándar 445-12

Activador súper rápido 445-10 
Activador rápido 445-11
Activador estándar 445-12
Activador lento 445-13

Activador de imprimante  
DTM 431-21

Reductor a 65 °F 447-65
Reductor a 75 °F 447-75
Reductor a 85 °F 447-85

Reductor a 65 °F 447-65
Reductor a 75 °F 447-75
Reductor a 85 °F 447-85

Reductor a 65 °F 447-65 
Reductor a 75 °F 447-75
Reductor a 85 °F 447-85

Cuarto 
Pinta

Cuarto 
Pinta

Cuarto

Galón 
Cuarto

Galón 
Cuarto

Galón 
Cuarto
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Capa base

Capa base NasonXL
Un sistema de capa base formulado con un rango de pigmentos de secado rápido de calidad para cumplir los  
estándares de color del OEM con una buena cobertura y fácil aplicación.

�	Excelente cobertura
�	Metálicos, perlados y xiralizados líquidos
�	Tiempo corto de secado

VOC: 6,5 lb/galón

Capa base NasonXL

Cuarto 
Galón 
Pinta

	 2	 :	 1	
Reductor a 65 °F 447-65
Reductor a 75 °F 447-75
Reductor a 85 °F 447-85

Galón 
Cuarto
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Capas transparentes

Capa transparente para reparaciones generales 2K
Una capa transparente de alto espesor y de dos componentes diseñada para proporcionar un brillo excelente y características de 
fluido, además está diseñada específicamente para segundas aplicaciones de rociador y reparaciones de paneles.

VOC: 4,2 lb/galón

Capa transparente para reparaciones pequeñas/paneles 2K
Una capa transparente de sólidos medios, alto espesor y dos componentes formulada con secado rápido, excelente brillo y 
características de flujo.

VOC: 4,2 lb/galón

Capa transparente para 
reparaciones generales 2K 
438-40

Capa transparente para 
reparaciones pequeñas/
paneles 2K 438-20

Galón 
Cuarto

Galón 
Cuarto

	 2	 :	 1	

	 3	 :	 1	

Activador súper rápido 445-10 
Activador rápido 445-11
Activador estándar 445-12
Activador lento 445-13

Activador súper rápido 445-10 
Activador rápido 445-11
Activador estándar 445-12
Activador lento 445-13

Cuarto 
Pinta

Cuarto 
Pinta



Presentación de herramientas de color NasonXL
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Cuadro de movimiento de color 
Los cuadros de movimiento de color proporcionan consejos visuales sobre cómo usar 
tóneres para mover el color a la dirección correcta, si es necesario.

Número de referencia: 3-NA520

Espectrofotómetro Acquire™ RX
Cuando se empareja con Color Choice, Acquire RX lee el color y encuentra la fórmula 
de color más precisa. 

Software Color Choice®

Color Choice proporciona una amplia biblioteca de más de 50.000 fórmulas de color 
con actualizaciones mensuales de colores nuevos y actualizados. 

Norma nacional 
Cuadro de tintas de capa base

nasonxl.us

Copyright © 2018 Axalta Coating Systems, LLC y todos los afi liados. Todos los derechos reservados.  3-NA520 (12/18)
UNA MARCA DE AXALTA COATING SYSTEMS

MOVIMIENTO 
DE COLOR
EN COLORES
SÓLIDOS

MOVIMIENTO 
DE COLOR
EN COLORES 
CON 
EFECTO

444-16™ Plateado brillante
De frente y tono lateral: aluminio muy grueso con bastante brillo.

444-10™ Plateado fi no
De frente y tono lateral: de aspecto suave y sin brillo.

444-11™ Plateado medio
De frente y tono lateral: aluminio muy fi no con muy poco brillo. 

444-13™ Plateado brillante
De frente: Aluminio fi no con bastante brillo; tono lateral: oscurece. 

Use solo en fórmulas de color con 444-13 en ellos. 

444-14™ Plateado cuarzo
De frente: aluminio grueso con bastante brillo; tono lateral: oscurece. 

Brillante en la luz solar directa.

444-19™ Plateado brillante
De frente: aluminio fi no; tono lateral: oscurece ligeramente. 

Más brillo que 444-11.

COLORES METÁLICOS

DESCRIPCIÓN DEL COLOR

442-01™ Blanco de HS
de frente: oscurece; tono lateral: aclara. 

Use con moderación en metálicos. 

442-03™ Blanco brillante
De frente y tono lateral: aclara. 

442-05™ HS Negro
De frente: Se usa cuando solo se necesita una pequeña 

cantidad de negro. 

442-07™ Negro jet
De frente: tono oscuro y no saturado.

442-20™ Violeta rojizo
De frente: más azul, tono saturado; tono lateral: rojo 

azulado oscuro. Para usar en colores metálicos.

442-21™ Azul
De frente: tono rojo; tono lateral: tono muy rojo. 

442-25™ Cian
Tono lateral: tono verde azul. Para usar en azul limpio 

y colores verdes metálicos. 

442-26™ Tono rojo azul
De frente: tono rojo; tono lateral: tono rojo.

442-28™ Azul cielo
De frente y tono lateral: aclara

442-29™ Azul intenso
De frente: tono verde azul limpio; tono lateral: rojo fuerte. 

Para usar en colores metálicos y con efecto.

442-30™ Verde azulado
De frente:  Tono verde azul; tono lateral: verde azulado. 

Para usar en colores metálicos limpios y brillantes.

442-32™ Verde
De frente: tono verde con amarillo; tono lateral: amarillo 

verdoso. 

442-41™ Amarillo girasol
De frente: tono amarillo verdoso; tono lateral: aclara.

Para usar con moderación en colores metálicos. No se 

debe usar para colores con efecto.

442-43™ Amarillo rápido
De frente: amarillo verdoso oscuro con un tono rojo; 

tono lateral: más claro. Para usar en colores metálicos. 

442-46™ Naranja
De frente: tono amarillo; tono lateral: tono naranja claro. 

Para usar con moderación en colores metálicos. No se 

debe usar para colores con efecto.

442-50™ Rojo escarlata
De frente: tono azul ; tono lateral: tono rojo azulado suave. 

No es para usar en colores con efecto. 

442-52™ Naranja tostado
tono lateral: más rojo.  Para usar en colores sólidos metálicos 

y limpios.

442-53™ Tono naranja rojo
De frente y tono lateral: aclara.

442-55™ Naranja solar
De frente: tono amarillo rojizo; tono lateral: enrojece, 

Para usar en colores sólidos metálicos y limpios.

442-61™ Rojo rosa
De frente: rojo con tono azulado; tono lateral: amarillo 

oscuro. Para usar en colores metálicos. 

442-64™ Magenta
De frente: rojo violeta con tono azul. Tono lateral: oscurece. 

442-66™ Violeta
De frente: tono morado intenso; tono lateral: oscurece. 

Para usar en colores metálicos.

442-86™ Rojo mediano
Para usar en colores sólidos. No se recomienda para 

colores metálicos. 

442-90™ Amarillo óxido
De frente: tono rojo; tono lateral: aclara. 

No es para usar en colores con efecto.

442-91™ Rojo claro
De frente: tono azul; tono lateral: tono amarillo rojo.

442-93™ Marrón medio
De frente: tono amarillo; tono lateral: oscurece.

443-02™ Blanco de LS
De frente: tono amarillo; tono lateral: azul, tono más claro. 

433-07™ Negro de LS
De frente: más oscuro, tono más azul; tono lateral: 

oscurece. 

443-45™ Amarillo traslúcido
De frente: amarillo con tono verde; 

Tono lateral: verde más oscuro. Para usar en colores 

metálicos. 

443-62™ Rojo traslúcido
De frente: tono amarillo; tono lateral: oscurece.

443-70™ Azul
De frente: azul limpio y neutral.  

443-82™ Amarillo
De frente: tono amarillo.  No es para usar en 

colores con efecto.  

443-85™ Marrón traslúcido
De frente: tono azul; tono lateral; oscurece.

446-101™ Blanco perlado
De frente y tono lateral: aclara. 

446-102™ Rojo perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-104™ Azul perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-105™ Dorado perlado
De frente: aclara; tono lateral: oscurece

446-106™ Cobre perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-107™ Violeta perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-108™ Verde perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-109™ Verde satinado perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-110™ Rojo satinado perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-111™ Blanco satinado perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-112™ Azul satinado perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-113™ Naranja perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-114™ Rojo grueso perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-115™ Turquesa perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-118™ Blanco grueso perlado

De frente y tono lateral: aclara.

446-122™ Lavanda perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-126™ Azul rojo perlado
De frente y tono lateral: aclara.

446-127™ Dorado radiante
De frente y tono lateral: aclara.

446-128™ Blanco medio perlado

De frente y tono lateral: aclara.

MOVIMIENTO 
DE COLOR
EN COLORES
SÓLIDOS

DESCRIPCIÓN DEL COLOR

442-01™ Blanco de HS 442-25™ Cian
442-41™ Amarillo girasol 442-53™ Tono naranja rojo 442-90™ Amarillo óxido

442-43™

442-41™

442-32™

442-30™

443-70™

442-25™

442-21™

442-26™

442-66™

442-64™

442-20™

442-29™

443-85™

442-61™

442-91™

442-93™

442-50™

443-62™

442-90™

443-45™

442-55™

443-82™

442-52™

442-86™

442-46™

MOVIMIENTO 
DE COLOR
EN COLORES 
CON 
EFECTO

443-62™ Rojo traslúcido 446-104™ Azul perlado 446-110™ Rojo satinado perlado 446-118™ Blanco grueso perlado

446-102™
PERLADO

446-110™
PERLADO

446-114™
PERLADO

446-106™
PERLADO

446-107™
PERLADO

446-113™
PERLADO

446-118™
PERLADO

446-105™
PERLADO

442-53™
PERLADO

446-127™
PERLADO

446-109™
PERLADO

446-104™
PERLADO

446-126™
PERLADO

446-112™
PERLADO

442-28™
PERLADO

446-115™
PERLADO

446-108™
PERLADO

442-43™

442-41™

442-32™

442-30™

443-70™

442-25™

442-21™

442-26™

442-66™

442-64™

442-20™

442-29™

443-85™
442-61™

442-91™

442-93™

442-50™

443-62™

442-90™

443-45™

442-55™

443-82™

442-52™

442-86™

442-46™

446-122™
PERLADO

Selector de color profesional
El muestrario de colores rociados organizados cromáticamente hace que sea fácil y 
rápido encontrar un color dentro de los grupos de colores. 

Número de referencia: 3-NA460

Encontrar el color

Coincidir el color



Marketing y materiales de ayuda

�	Folleto de producto 3-NA533
�	Tapete para mostrador 3-NA516
�	Gráfico del producto 3-NA517
�	Guía de bolsillo 3-NA522
�	Acuerdo de garantía 3-NA527
�	Kit de identificación de equipo 3-NA530

Las hojas de datos técnicos de productos y las fichas de datos de 
seguridad (SDS, por sus siglas en inglés) se pueden ver y descargar 
de nasonxl.us.

Pinturas base (SelectPrime™ Imprimación de uretano DTM 2K)Confianza del cliente

6

Garantía de pintura
Respaldamos nuestros productos con una garantía de pintura que garantiza la 
confianza de nuestros clientes y la confianza en nuestros productos. 

Kit de identificación de equipo Nason®XL 
(Pieza n.° 3-NA530)

Este kit de identificación de equipo contiene: 

(2) - Calcomanías con el logo de NasonXL de 2"x 10.875 "

Para obtener mejores resultados:
• Coloque las calcomanías NasonXL cuando el aire y la temperatura de la superficie de aplicación oscile entre los 50 °F (10 °C) y los 100 °F (37.7 °C).
• Coloque las calcomanías NasonXL en la cabecera de la máquina mezcladora, los gabinetes o alguna otra pieza del equipo de la habitación de mezcla.

Consejo: la calcomanía luce mejor en el lado derecho del equipo.

UNA MARCA DE AXALTA COATING SYSTEMS

Copyright © 2018 Axalta Coating Systems, LLC y todos los afiliados. Todos los derechos reservados.  (12/18)

Las calcomanías están diseñadas específicamente para el equipo de mezcla que se encuentra en una 
habitación de mezcla del cliente de NasonXL. 
Simplemente siga las instrucciones que se indican a continuación para la colocación.

Prepare la superficie lavando con 
agua y jabón. No use jabones/
detergentes que contengan cremas o 
lociones. Seque la superficie con una 
toalla limpia sin pelusas, luego retire el 
protector para exponer el adhesivo.

Coloque el vinilo sensible a la presión 
en la superficie preparada, luego 
pase un rastrillo sobre la superficie 
del cubrimiento previo usando trazos 
repetitivos.

Para exponer las letras troqueladas, 
retire el cubrimiento previo en un 
ángulo usando un movimiento 
continuo. Si se producen burbujas, 
pinche con una aguja y alise. No use 
un cuchillo ni una navaja.

1 2 3

Copyright © 2018 Axalta Coating Systems, LLC y todos los afiliados. Todos los derechos reservados.  3-NA516 (12/18)

nasonxl.usUNA MARCA DE AXALTA COATING SYSTEMS

Sistema de productos 
que cumple con la Norma Nacional

PRODUCTO COMPONENTES PROPORCIÓN 
DE MEZCLA

PRESIÓN DE 
PULVERIZACIÓN APLICACIÓN TIEMPO DE OREO TIEMPO DE SECADO

P
in

tu
ra

s 
b

as
e

Imprimante DTM
4.8 de VOC

Imprimante gris DTM 431-20

Activador de imprimante DTM 431-21

Reductores universales (reductor a 65 °F 447-65, 
reductor a 75 °F 447-75, reductor a 85 °F 447-85)

4 partes

1 parte

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas en 
inglés) 6-8 psi

1-3 capas 
únicas

Deje un 
tiempo de 
oreo de 10 a 
15 minutos 
entre cada 
capa.

Secado al aire a 77 °F (25 °C) 
1 hora

Horneado a 140 °F (60 °C) 
30 minutos 

Resanador 
imprimante

4.46 de VOC

Resanador imprimante 431-40

Activadores (445-10 súper rápido, 445-11 
rápido, 445-12 estándar)

Reductores universales (reductor a 65 °F 447-65, 
reductor a 75 °F 447-75, reductor a 85 °F 447-85)

4 partes

1 parte

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas en 
inglés) 6-8 psi

1-3 capas 
únicas

Deje un 
tiempo de 
oreo de 5 a 10 
minutos entre 
cada capa.

Secado al aire a 75 °F (24 °C) 
de 45 minutos a 1 hora 

Sellador de uretano
3.7 de VOC

Sellador de uretano (431-80 blanco, 431-83 gris)

Activadores (445-10 súper rápido, 445-11 
rápido, 445-12 estándar, 445-13 lento)

Reductores universales (reductor a 65 °F 447-65, 
reductor a 75 °F 447-75, reductor a 85 °F 447-85)

4 partes

1 parte

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas en 
inglés) 6-8 psi

1 capa 
húmeda

20-30 minutos 
antes de  
aplicar el 
acabado

Secado al aire a 77 °F (25 °C) 
de 20 a 30 minutos 

PRODUCTO COMPONENTES PROPORCIÓN 
DE MEZCLA

PRESIÓN DE 
PULVERIZACIÓN APLICACIÓN TIEMPO DE OREO TIEMPO DE SECADO

C
ap

a 
b

as
e

Capa base 
NasonXL

6.5 de VOC

Capa base NasonXL

Reductores universales (reductor a 65 °F 447-65, 
reductor a 75 °F 447-75, reductor a 85 °F 447-85)

2 partes

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas en 
inglés) 6-8 psi

2-3 capas 
únicas

Deje un 
tiempo de 
oreo de 4 a 8 
minutos entre 
cada capa.

Secado al aire a 75 °F (23 °C)

Sin polvo 5 minutos    

Sin cinta adhesiva 20 minutos  

Para la capa transparente 
15 a 20 minutos   

PRODUCTO COMPONENTES PROPORCIÓN 
DE MEZCLA

PRESIÓN DE 
PULVERIZACIÓN APLICACIÓN TIEMPO DE OREO TIEMPO DE SECADO

C
ap

as
 t

ra
ns

p
ar

en
te

s

Capa transparente 
para reparaciones 
generales 2K

4.2 de VOC

Capa transparente para reparaciones 
generales 2K 438-40

Activadores (445-10 súper rápido, 445-11 
rápido, 445-12 estándar, 445-13 lento)

2 partes

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas 
en inglés) 
8-10 psi

2-3 capas 
únicas

Deje un 
tiempo de 
oreo de 5 a 10 
minutos entre 
cada capa.

Secado al aire a 77 °F (25 °C)

Sin polvo 45 minutos

Secado absoluto 24 horas

Pulido ligero 8 horas

Horneado a 140 °F (60 °C) 
30 minutos   

Capa transparente 
para reparaciones 
pequeñas/paneles 2K

4.2 de VOC

Capa transparente para reparaciones 
pequeñas/paneles 2K 438-20

Activadores (445-10 súper rápido, 445-11 
rápido, 445-12 estándar, 445-13 lento)

3 partes

1 parte

De alto 
volumen a 
baja presión 
(HVLP, por 
sus siglas 
en inglés) 
8-10 psi

2-3 capas 
únicas

Deje un 
tiempo de 
oreo de 
10 minutos 
entre cada 
capa.

Secado al aire a 77 °F (25 °C)

Pulido a mano 20 minutos

Secado absoluto 24 horas

Pulido ligero 6 horas

Horneado a 140 °F (60 °C) de 
30 a 40 minutos  

1. COMPROMISO DE AXALTA

1.1  El presente acuerdo de garantía se celebra entre Axalta Coating Systems, LLC (‘Axalta’) y la persona cuya información se 
detalla en el certificado de garantía al dorso, siendo el propietario o arrendatario o poseedor legal en virtud de cualquier 
otro derecho ("el cliente") del vehículo ("el vehículo") en el momento en que los repintados de vehículos de Nason®XL (‘los 
productos de pintura’) fueron aplicados al vehículo. 

1.2 En cualquier momento durante la vida útil del cliente o de la persona a quien se ha transferido esta garantía en los 
términos del párrafo 4, según sea el caso, los productos de pintura, en mayor medida que el acabado de pintura original 
en el vehículo, las grietas, descamación o levantamiento, o la pérdida de brillo o cambio de color (‘los defectos’), Axalta 
se compromete, sujeto a los términos y condiciones estipulados en este acuerdo de garantía, a garantizar que cualquier 
defecto de este tipo sea rectificado de forma gratuita para el cliente, en un momento y lugar y por una parte determinada de 
forma razonable por Axalta después de consultar con el cliente.

2. CÓMO RECLAMAR DE ACUERDO CON ESTA GARANTÍA DE POR VIDA

2.1  Si el cliente tiene conocimiento de cualquier presunto defecto en los productos de pintura ("el presunto defecto"), el cliente 
debe informarlo de inmediato a la persona o la parte que aplicó el producto (‘el profesional’) y debe hacer que el vehículo 
esté disponible para inspección en un tiempo razonable durante las horas de trabajo habituales, según lo determinado por 
Axalta, en las instalaciones del profesional o en cualquier otro lugar que Axalta determine de forma razonable.

2.2  Axalta o su representante, a cargo de Axalta, y junto con el profesional, en caso de que Axalta lo considere necesario, 
examinarán e inspeccionarán el vehículo y realizarán cualquier otra investigación que Axalta crea necesaria para determinar 
si el presunto defecto es un defecto y si está comprendido en el presente acuerdo. En particular, Axalta o su representante o 
el profesional pueden realizar cualquier prueba en el trabajo de pintura del vehículo que Axalta considere necesario, incluso 
si estas pruebas pueden dañar el trabajo de pintura; además, el cliente autoriza de forma irrevocable a Axalta, su agente y el 
profesional a realizar tales pruebas.

2.3  Si, por alguna razón, el cliente no puede notificar de forma razonable sobre el presunto defecto al profesional que aplicó los 
productos de pintura, entonces el cliente deberá informar inmediatamente sobre el presunto defecto a Axalta por escrito 
a Axalta Coating Systems, LLC., 50 Applied Bank Boulevard, Glen Mills, PA 19342. Axalta luego asignará a un profesional 
alternativo y se aplicarán los párrafos 2.1 y 2.2 que hacen referencia a dicho profesional.

3. SOBRE LA INVALIDEZ DE ESTA GARANTÍA

3.1  Esta garantía no tendrá efecto o carecerá de validez y, por lo tanto, Axalta no estará 
obligada a garantizar la rectificación de cualquier presunto defecto en los productos 
de pintura y el cliente no tendrá lugar a presentar reclamos de ningún tipo contra 
Axalta si:

3.1.1  no hay ningún defecto, según su definición, en los productos de pintura aplicados por 
un profesional certificado por Axalta; o

3.1.2 Las áreas reparadas en el vehículo no se han vuelto a pintar completamente con los 
productos de pintura de la gama de pinturas de automóviles de Nason®XL; o

3.1.3  el profesional no ha cumplido en todos los sentidos con:

3.1.3.1 los métodos y procedimientos para la aplicación de los productos de pintura 
establecidos por Axalta de forma periódica; o

3.1.3.2 los términos y condiciones estipulados en el acuerdo celebrado entre el profesional y 
Axalta en los términos en que el profesional está autorizado para cumplir la garantía; o

3.1.4 no se ha mantenido el acabado de la pintura de conformidad con las 
recomendaciones de mantenimiento estipuladas en el párrafo 5 a continuación; o

3.1.5 el cliente no ha:

3.1.5.1  notificado inmediatamente el presunto defecto al profesional o a Axalta, según sea el 
caso, ni ha cumplido todos los aspectos con los términos y condiciones de este 
acuerdo de garantía; o

3.1.5.2 completado ni firmado el Certificado de Garantía al dorso en el momento que el 
profesional recoge el vehículo; o

3.1.6 el cliente no puede presentar una copia del Certificado de Garantía en el momento en 
el que notifica un presunto defecto al profesional o a Axalta, según sea el caso; o

3.1.7 El presunto defecto ha surgido como resultado directo o indirecto de:

3.1.7.1 causa externa, ya sea deliberada o accidental, como el impacto o la adición 
de productos químicos; o

3.1.7.2  la propagación de óxido desde las áreas del vehículo no pintadas con los productos 
de pintura; o

3.1.7.3  el deterioro del trabajo de pintura en áreas del vehículo distintas de aquellas a las que 
se han aplicado los productos de pintura; o

3.1.8  el vehículo ya no está en condiciones de circular.

4. NO TRANSFERIBLE

4.1 Esta garantía no es transferible a ninguna otra persona, excepto para el propietario 
o el poseedor legal del vehículo en el momento en que se aplicaron los productos de 
pintura y dejará de tener vigencia y efecto siempre y cuando la propiedad o posesión 
del vehículo se transfiera a cualquier persona que no sea el propietario o el poseedor 
legal del vehículo en el momento en que se aplicaron los productos de pintura.

5.  ¿CÓMO PROTEGER EL NUEVO TRABAJO DE PINTURA?

5.1  Evitar estacionarse en áreas propensas a caídas industriales. 

5.2  Tener precaución al estacionar debajo de árboles que emiten savia y goma.

5.3  El vehículo motorizado debe mantenerse limpio y debe lavarse con regularidad con 
productos de marca reconocida adecuadas.

5.4  En todo momento se debe evitar el uso de detergentes y químicos fuertes y abrasivos.
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Fecha: ___________________________________  

 

Firma del propietario/arrendatario: 

________________________________________

Garantía de 
pintura

Propietarios 
 Acuerdo de 
garantía

Fecha: ___________________________________  Entre _______________________________________

(Nombre) de: (Dirección: propietario/arrendatario) ________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Y (nombre y dirección del profesional) _________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Modelo: __________________________________ Número de registro: _____________________________

Color: ___________________________________ Cotización: ____________________________________

Número de pedido/encargo: ___________________ Número de factura: _____________________________

 
Firma del profesional: _____________________________________________________________________

Fecha: ___________________________________  Entre _______________________________________

(Nombre) de: (Dirección: propietario/arrendatario) ________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Y (nombre y dirección del profesional) _________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

Modelo: __________________________________ Número de registro: _____________________________

Color: ___________________________________ Cotización: ____________________________________

Número de pedido/encargo: ___________________ Número de factura: _____________________________
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6. RENUNCIAS/LIMITACIONES 
6.1 EXCEPTO POR LO EXPRESAMENTE ESTABLECIDO EN ESTE DOCUMENTO, AXALTA NO OTORGA NINGÚN OTRO TIPO 
DE REPRESENTACIÓN O GARANTÍA AL CLIENTE, EXPRESA O IMPLÍCITA, YA SEA CREADA POR CONTRATO O POR LEY, 
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA RELACIONADA CON EL USO, LA COMPATIBILIDAD, EL RENDIMIENTO O CUALQUIER 
GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD, APTITUD PARA UN PROPÓSITO ESPECÍFICO, LA NO INFRACCIÓN Y AXALTA NIEGA 
TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS. 
6.2 EN CASO DE QUE AXALTA SEA RESPONSABLE DE CUALQUIER DAÑO CONSECUENTE (INCLUIDA LA PÉRDIDA DE 
BENEFICIOS), PUNITIVO, INDIRECTO, EJEMPLAR, INCIDENTAL U OTRO DAÑO ESPECIAL QUE SURJA O ESTÉ RELACIONADO 
CON ESTE ACUERDO. 
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